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As facas podem ser muito
afiadas. Tenha cuidado no
seu manuseamento para evitar
ferimentos.

Evite utilizar facas de ago
inoxidével para cortar materiais
duros (por exemplo, ossos,
alimentos congelados), pois isso
pode danificar a lamina.

Mantenha os talheres fora do
alcance das criancas. Assegure-se
de que as criangas s6 manuseiam
os talheres sob supervis@o.

Os talheres de aco inoxidavel
podem aquecer consideravelmente
quando usados perto de fontes

de calor ou em liquidos quentes.
Use luvas ao manusear talheres
quentes ou deixe-os arrefecer.

Lave os talheres na méquina de
lavar loica, antes da primeira
utilizacdo.

Cutitele pentru tacamuri pot fi
foarte ascutite. Aveti grijé la
manipulare pentru a evita ranirea.

Evitati utilizarea cutitelor din ofel
inoxidabil pentru a t&ia materiale
dure (de exemplu, oase, alimente
congelate), deoarece acest lucru
poate deteriora lama.

Pastrati tacdmurile la indeméana
copiilor. Asigurati-vé cé copiii
manipuleaz& tacdmurile numai sub
supraveghere.

Tacé&murile din ofel inoxidabil se
pot inc&lzi considerabil atunci
cand sunt folosite in apropierea
surselor de caldurd sau in lichide
fierbinfi. Folositi m&nusi atunci
cand manipulati tacamuri fierbinti
sau l&sati-le s& se réceascd.
Curdfati tacédmurile in masina de
sp&lat vase inainte de a le folosi
pentru prima datd.

Priborové noze mézu byf velmi
ostré. Pri zaobchadzani s nimi
budte opatrni, aby ste sa vyhli
zraneniu.

Nepouzivaijte noze z
nehrdzavejicej ocele na krdjanie
tvrdych materialov (napr. kost,
mrazenych potravin), pretoze sa
mdze poskodif Eepel.

Pribory uchovévaijte mimo dosahu
deti. Zabezpette, aby deti
manipulovali s priborom len pod
dohladom dospelej osoby.

Pribory z nehrdzavejicej ocele
sa mdzu pri pouzivani v blizkosti
zdrojov tepla alebo v horicich
tekutinach vyrazne zahriat. Pri
manipuldcii s hordcim priborom
pouzivaijte rukavice alebo ho
nechaijte vychladnif.

Pred prvym pouZitim pribor
vycistite v umyvacke riadu.

Nozi za jedilni pribor so lahko
zelo ostri. Bodite previdni pri
rokovanju, da se izognete
poskodbam.

Izogibaite se uporabi nozev iz
nerjavedega jekla za rezanje
trdih materialov (kot so kosti,
zamrznjena hrana), saj lahko to
poskoduije rezilo.

Pribor hranite izven dosega
otrok. Poskrbite, da otroci pribor
uporabljajo le pod nadzorom.
Jedilni pribor iz nerjavegega jekla
se lahko moéno segreje, ce se
uporablja v bliZini virov toplote ali
v vrocih tekoginah. Pri rokovaniju
z vro&im jedilnim priborom
uporabljajte rokavice ali pustite,
da se ohladi.

Jedilni pribor pred prvo uporabo
odistite v pomivalnem stroju.

Los cuchillos de mesa pueden
ser muy afilados. Tenga cuidado
al manipularlos, a fin de evitar
lesiones.

Evite usar cuchillos de acero
inoxidable para cortar materiales
duros (por ejemplo, huesos,
alimentos congelados), ya que
esto puede dafiar la hoja.

Mantenga los cubiertos fuera del
alcance de los nifios. Asegirese
de que los nifios solo manipulen
los cubiertos bajo supervisién.

Los cubiertos de acero inoxidable
pueden calentarse mucho cuando
se utilizan cerca de fuentes de
calor o en liquidos calientes.
Cuando manipule cubiertos muy
calientes, use guantes o deje que
se enfrien.

Limpie los cubiertos en el
lavavaijillas antes de usarlos por
primera vez.

Bestickknivar kan vara mycket
vassa. Var férsiktig vid hantering
for att undvika skador.

Undvik att anvénda knivar av
rostfritt stél for att skéra i harda
material (t.ex. ben, fryst mat)
eftersom detta kan skada bladet.

Férvara besticken o&tkomliga
for barn. Se till att barn endast
hanterar bestick under uppsikt.

Bestick i rostfritt stél kan bli mycket
varma om de anvénds néra
varmekéllor eller i heta vétskor.
Anvénd handskar nér du hanterar
heta bestick eller l&t dem svalna.

Diska dina bestick i diskmaskinen

innan du anvénder dem forsta
gdngen.

Catal bicak takimlari cok keskin
olabilir. Yaralanmalari 8nlemek
icin tutarken dikkatli olun.

Sert malzemeleri (6rn. kemik,
dondurulmus gida) kesmek
icin paslanmaz celik bicak
kullanmaktan kaginin ¢iinki bu
bicaga zarar verebilir.

Catal bicak takimlarini cocuklarin
erisemeyecegi yerlerde saklayin.
Cocuklarin catal bicaklari sadece
gbzetim altinda tutmalarini
saglayin.

Paslanmaz celik catal bicak
takimi, isi kaynaklarinin yakininda
veya sicak sivilarin icinde
kullanildiginda énemli 8lcide
isinabilir. Sicak ¢atal bicaklar
tutarken eldiven kullanin veya
sogumasini bekleyin.

Catal bicak takiminizi ilk kez
kullanmadan &nce bulasik
makinesinde temizleyin.

Hosu ans ctonoebix npubopos
MoryT bbiTb oueHb ocTpbimu. Byaste
OCTOpOXHbI NpK obpaluexmy ¢
HUMM, uTOBbI M3bEXaTb TPABM.

He ucnonb3yitre Hoxu 13
HepXABEIOWeH CTanu Ans pesku
TBEpAbIX MaTepuanos (Hanpumep,
KOCTEH, 3aMOPOXEHHbIX
NPOAYKTOB), TAK KAK 3T0 MOXeT
noBpeauTb Nessue.

Xpanure cronosbie npubope! B
HEeAOCTYNHOM ANS AeTeil MecTe.
Cnepute 3a Tem, uTobbl aetn
obpaLyanics co cTonoBbIMM
npubopamm Tonbko nog
NPUCMOTPOM.

Cronosele npubopsi u3
HEePXABEIOLEeH CTANM MOTYT CUITbHO
HArpeBaTbCs NPU UCNONL30BAHUM
867131 MCTOUHMKOB TeNNa Uk B
ropsiumx xuakoctsix. [pu pabore ¢
FOPSUMMM CTONOBBIMM NPUBOpaMm
MCNoNb3yiTe NepuaTku unu aaite
MM OCTbITb.

Mepen nepsbimM UCMONb3OBAHKEM
ouMcTUTE CTONOBLIE NPUBOPLI B
NOCyAOMOEUYHOM MaLLMHE.
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Cutlery knives can be very sharp.
Be careful when handling to avoid
injury.

Avoid using stainless steel knives
to cut hard materials (e.g., bones,
frozen foods) as this can damage

the blade.

Keep cutlery out of the reach

of children. Make sure that
children only handle cutlery under
supervision.

Stainless steel cutlery can heat up
a lot when used near heat sources

or in hot liquids. When handling

hot cutlery, use gloves or let it cool.

Clean your cutlery in the
dishwasher before using it for the
first time.

Besteckmesser kdnnen sehr scharf
sein. Seien Sie vorsichtig bei der
Handhabung, um Verletzungen zu
vermeiden.

Vermeiden Sie es, Edelstahlmesser
zum Schneiden harter Materialien
(z.B. Knochen, gefrorene
Lebensmittel) zu verwenden, da
dies die Klinge beschadigen kann.

Bewahren Sie Besteck auBBerhalb
der Reichweite von Kindern auf.
Stellen Sie sicher, dass Kinder
nur unter Aufsicht mit Besteck
umgehen.

Edelstahlbesteck kann sich stark
aufheizen, wenn es in der Ndhe
von Wérmequellen oder in
heif3en Flissigkeiten verwendet
wird. Verwenden Sie bei der
Handhabung von heiffem Besteck
Handschuhe oder lassen Sie es
abkihlen.

Reinigen Sie Ihr Besteck vor
dem ersten Gebrauch in der
Spiilmaschine.

HosxoBsete 3a xpaHexe morar

na bvaat mHoro octpu. brgete
BHMMATeNHW Npu bopaseHeTo, 3a
na usbernere HOPAHIBAHMUS.

MN3bsreaiite aa usnonseare
HOXOBE OT HEPBX/AAEMA CTOMAHA
30 pA3aHe Ha TBLPAN MATEPUANH
(Hanp. kocT, 3ampaseHn xpatu),
T KATO TOBA MOXe AQ NOBPean
ocTpuero.

Cobxpahssaiite npubopute Ha
MACTO, He4OCTbMNHO 3a Aeud.
YBepere ce, ue aeuata bopassr ¢
npubopu camo noa Haazop.

Mpubopure ot Hepwxaaema
CTOMGHQ MOTaT AQ CE HaropeLsT
CMNHO, AKO Ce U3NOoN3BAT B
BAU30CT 4O U3TOUHULM HA TOMIMHA
MU B TOPELUU TEYHOCTHU. rlp“
6opaseHeTo ¢ ropewu npubopu
u3nonssante pbKQBMLlH Unu r1m
ocTaBeTe 4G Ce OXNAAST.

Mpeau nbpeata ynotpeba
nouuctete Bawure npubopu B
CbAOMUANHATA MAWKUHA.

Nozevi pribora za jelo mogu
biti vrlo ostri. Budite oprezni pri
rukovaniju kako biste izbjegli
ozljede.

Izbjegavaite upotrebu nozeva od
plemenitog ¢elika za rezanije tvrdih
materijala (npr. kostiju, zamrznute
hrane) jer se time moze ostetiti
ostrica.

Drzite pribor za jelo izvan dohvata
djece. Pazite na to da djeca

rukuju priborom za jelo samo pod
nadzorom.

Pribor za jelo od plemenitog
&elika moze postati vrlo vru¢ ako
se upotrebljava u blizini izvora
topline ili u vruéim teku¢inama.
Upotrebljavaijte rukavice kada
rukujete vruéim priborom za jelo ili
ga ostavite da se ohladi.

Odistite pribor za jelo u perilici
posuda prije prve upotrebe.

Pfiborové noze mohou byt velmi
ostré. Pfi manipulaci budte opatrni,
aby nedoslo ke zranéni.

Nepouzivejte noZe z nerezové
oceli ke krajeni tvrdych materiéld
(napt. kosti, mrazenych potravin),
protoze by mohlo dojit k poskozeni
Eepele.

Ptibory uchovévejte mimo

dosah déti. Zaijistéte, aby déti
manipulovaly s pfibory pouze pod
dohledem.

Ptibory z nerezové oceli se mohou
pfi pouZiti v blizkosti zdroji tepla
nebo v horkych tekutindch znaéné
zahtét. Pfi manipulaci s horkym
pfiborem pouZivejte rukavice nebo
nechte pfibor nejdfiv vychladnout.
Pfed prvnim pouZitim pfibord je
umyijte v myé&ce nédobi.

Bestikknive kan veaere meget
skarpe. Veer forsigtig ved
handtering for at undgé
personskade.

Undgé at bruge knive af rustfrit stél
til at skaere i harde materialer (fx
knogler og frosne fedevarer), da
dette kan beskadige knivbladet.

Opbevar bestik utilgaengeligt for
barn. Barn m& kun héndtere bestik
under opsyn.

Bestik af rustfrit st&l kan blive
meget varmt, nér det bruges i
naerheden af varmekilder eller i
varm veeske. Brug handsker, nér
du héndterer varmt bestik, eller lad
det kole of.

Renger dit bestik i
opvaskemaskinen, fer du bruger
det farste gang.

Bestekmessen kunnen erg scherp
zijn. Wees voorzichtig bij het
hanteren om letsel te voorkomen.
Gebruik geen roestvrijstalen
messen voor het snijden van harde
materialen (bijv. botten, bevroren
voedsel), omdat dit het lemmet kan
beschadigen.

Houd bestek buiten het bereik van
kinderen. Zorg ervoor dat kinderen
alleen onder toezicht met bestek
omgaan.

Roestvrijstalen bestek kan
behoorlijk heet worden als het in
de buurt van warmtebronnen of in
hete vloeistof en wordt gebruikt.
Gebruik handschoenen bij het
hanteren van heet bestek of laat
het afkoelen.

Reinig uw bestek in de vaatwasser
voordat u het voor het eerst
gebruikt.

Sédgiriistade noad vaivad
olla véga teravad. Vigastuste
véltimiseks olge kasitsemisel
ettevaatlik.

Arge kasutage roostevabast
terasest nuge kévade materjalide
(nt luud, kilmutatud toidud)
|16ikamiseks, kuna see voib tera
kahjustada.

Hoidke sd8giriistu lastele
kéttesaamatus kohas. Veenduge, et
lapsed kasitseksid séégiriistu ainult
jarelevalve all.

Kui roostevabast terasest
sddgiriistu kasutatakse
soojusallikate I&heduses vai
kuumades vedelikes, véivad need
tugevalt kuumeneda. Kuumade
sédgiriistade kasitsemisel kasutage
kindaid véi laske neil jahtuda.

Enne esmakordset kasutamist peske
séégiriistad ndudepesumasinas.

Ruokailuveitset voivat olla
hyvin terévig. Ole varovainen
niité késitellessési valttydksesi
loukkaantumisilta.

Vélta kayttémasté
ruostumattomasta terdksestd
valmistettuja veitsia kovien
materiaalien (esim. luut, pakastettu
ruoka) leikkaamiseen, sillé tama
voi vahingoittaa terdd.

Pid& ruokailuvélineet poissa lasten
ulottuvilta. Varmista, etté lapset
kasittelevat ruokailuvélineitd vain
valvonnan alaisena.

Ruostumattomasta terdksestd
valmistetut ruokailuvélineet voivat
kuumentua hyvin kuumiksi, kun niité
kéytetdan lamménléhteiden lahella
tai kuumissa nesteissd.

Kéyta kasineitd, kun kasittelet
kuumia ruokailuvdlineitd, tai anna
niiden ja&htyd.

Puhdista ruokailuvélineet
astianpesukoneessa ennen
ensimméistd kayttskertaa.

Les couteaux de coutellerie
peuvent étre trés tranchants. Soyez
prudent lors de la manipulation
pour éviter les blessures.

Evitez d'utiliser des couteaux en
acier inoxydable pour couper des
matériaux durs (par exemple, des
os, des aliments surgelés), car cela
pourrait endommager la lame.

Gardez les couverts hors de la
portée des enfants. Assurez-vous
que les enfants ne manipulent les
couverts que sous surveillance.

Les couverts en acier inoxydable
peuvent chaufer beaucoup
lorsqu'ils sont utilisés & proximité
de sources de chaleur ou dans
des liquides chauds. Lorsque vous
manipulez des couverts chauds,
utilisez des gants ou laissez-les
refroidir.

Nettoyez vos couverts au lave-
vaisselle avant de les utiliser pour
la premiére fois.

Ta payaipia pmopei va eivar moAU
aixunpd. Na eioTe mpooekTikoi
KaTa ToV XEIPIOPO yia va
ATOPUYETE TPAUPATIOPOUG.
AmopUyeTe Tn xprion paxaipiov
and avoleidwro xdhuPa yia va
KOWeTe okAnpd uNikd (6Twg
koKkKkala, kaTewuypéva TpodPIpal,
kabog autd propel va mpokaléoel

BAaBn otn Aemida.

®duldooerte Ta payaipomipouva
pakpid and maidid. BeBaiwbeire
611 Ta maidia xeipilovral Ta
payaipotipouva poévo umod
emTApNON.

Ta payaipotipouva amd
avoleibwro xaAuPa propei

va Leatabolv oAl dtav
XpnoipomololvTal KovTa oe
mnyes OeppodTnTag f oe Leotd
uypd. Xpnoipomoleite yavTia étav
xeipileote {eotd payaipomipouva
1 APROTE T VA KPUWOOUV.
KaBapilete Ta paxaipomipouva
oTo MAUVTAPIO MATWY TIPIV Ta
XPNOIPOTIOINCETE YIA TTPWTN POPA.

Az ev8eszkdzkések nagyon élesek
lehetnek. A sériilések elkeriilése
érdekében legyen 6vatos a kezelés
sordn.

Kerilie a rozsdamentes acél kések
hasznélatat kemény anyagok (pl.
csontok, fagyasztott élelmiszerek)
vagdsdhoz, mivel ez kdrosithatja
a pengét.

Az ev8eszkdzdk gyermekektd|
elzarva tartandék. Ugyelien arra,
hogy a gyermekek csak feligyelet
mellett kezeljék az ev8eszkdzoket.

A rozsdamentes acél evéeszkdzdk
erésen felmelegedhetnek, ha
héforrasok kdzelében vagy forré
folyadékokban haszndljak azokat.
Forré ev8eszkdzok kezelésekor
hasznéljon keszty(t, vagy hagyja
kihdlni.

Az els8 haszndlat el&tt
mosogatégépben tisztitsa meg
ev8eszkdzeit.

| coltelli da tavola possono essere
molto affilati. Prestare attenzione
durante |'uso per evitare lesioni.

Evitare |'uso di coltelli in acciaio
inossidabile per tagliare materiali
duri (ad es. ossa, cibi congelati)
perché si rischia di danneggiare
la lama.

Tenere le posate fuori dalla
portata dei bambini. Assicurarsi
che i bambini maneggino le posate
solo sotto supervisione di una
persona adulta.

Le posate in acciaio inossidabile
possono surriscaldarsi se utilizzate
vicino a fonti di calore o in

liquidi caldi. Utilizzare i guanti

per maneggiare posate calde o
lasciarle rafreddare.

Lavare le posate in lavastoviglie
prima di usarle per la prima volta.

Galda piederumu nazi var bt
|oti asi. Lai izvairitos no traumam,
rikojieties uzmanigi.

Nelietojiet nerdsgjo3a térauda
nazus cietu materialu (pieméram,
kauly, saldétu partikas produktu)
grie3anai, jo tas var sabojat
asmeni.

Glabaijiet galda piederumus
bérniem nepieejama vieta.
Parliecinieties, ka bérni ar
galda piederumiem rikojas tikai
pieauguso uzraudziba.

Neriséjo3a terauda galda
piederumi var ievérojami sakarst,
ja tos izmanto siltuma avotu
tuvuma vai karstos skidrumos.
Stradajot ar karstiem galda
piederumiem, izmantojiet cimdus
vai Jaujiet tiem atdzist.

Pirms pirmés lietodanas reizes
nofiriet galda piederumus trauku
mazgdjamajd masing.

Stalo jrankiy rinkinio peiliai gali
buti labai adtrds. Bokite atsargis
naudodami, kad nesusizeistuméte.

Venkite naudoti neridijancio
plieno peilius kietoms medziagoms
pjaustyti (pvz., kaulams, $aldytam
maistui), nes dél to gali bti
pazeisti aSmenys.

Stalo jrankius laikykite vaikams
nepasiekiamoje vietoje.
PasirGpinkite, kad vaikai stalo
jrankius tvarkyty tik priZigrimi.
Neridijancio plieno stalo

jrankiai gali labai jkaisti, jei
naudojami 3alia 3ilumos 3altiniy
arba kartuose skyscivose.
Naudodamiesi kartais stalo
jrankiais mdvékite pirstines arba
leiskite Siems atvésti.

Prie3 naudodami stalo jrankius
pirmgq kartq juos i$plaukite
indaplovéje.

Noze z zestawu sztuécdw mogq
by¢ bardzo ostre. Podczas obstugi
nalezy zachowa¢ ostrozno$¢, aby
unikngé obrazen.

Unikaé uzywania nozy ze stali
nierdzewnej do cigcia twardych
materiatéw (np. kosci, mrozonek),
poniewaz moze to spowodowaé
uszkodzenie ostrza.

Trzymad sztuéce poza zasiegiem
dzieci. Upewni¢ sig, ze dzieci
dotykajq sztuécédw wytgeznie pod
nadzorem.

Sztuéce ze stali nierdzewnej
moggq sie bardzo nagrzaé, jesli

sq uzywane w poblizu zrédet
ciepta lub w gorgcych ptynach.
Podczas uzywania gorgeych
sztuécdw stosowad rekawiczki lub
poczekaé, az ostygna.

Przed pierwszym uzyciem umyé
sztuéce w zmywarce.



